ZMLUVA O DIELO

Cislo zmiuvy zhotovitefa: G3KG705D

/
gislo zmluvy objednavatela: .7?7'”/"//(75/ Losgd

(dalej len.,,Zmluva*)

"Vymena vytahu pre Letisko Poprad - Tatry, a.s.”
uzatvorena podfa § 536 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Objednavatel
Obchodné meno:
Sidlo:
Registracia:

Bankové spojenie:
IBAN/BIC:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Elektronicka adresa pre
dorucéovanie faktur:
Zastupeny:

Osoby opravnené konat'
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych:

vo veciach realizaénych

a vo veciach prevzatia diela:

Zhotovite!' '

Obchodné meno:
Sidlo:
Registracia:

Bankové spojenie:
IBAN/BIC:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zastupeny:

Osoby opravnené konat’
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych:

vo veciach realizaénych

a vo veciach odovzdania diela:

Clanok I.
Zmluvné strany

Letisko Poprad - Tatry, a.s.

Na letisko 100, 058 98 Poprad

Obchodny register Okresného sudu Presov,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 10300/P

VUB, a.s., pobogka Poprad

SK79 02000 0000 0019 382 8751

35912 651

2021915621

SK2021915621

sekretariat@airport-poprad.sk
Ing. Petrom Dujavom, predsedom predstavenstva
Ing. Michalou Klaémanovou, ¢lenom predstavenstva

Ing. Michal Stana, +421 911 626 450, opsmanager@airport-poprad.sk

Riaditel OPU

Milan Korenko, +421 903 262 013, revizie@airport-poprad.sk
Veduci OLI

Milan Korenko, +421 903 262 013, revizie@airport-poprad.sk
Veduci OLI

(dalej len ,,Objednavatel™)

OTIS Vytahy, s.r.o.

Vajnorska 100/A, 831 04 Bratislava - mestska ¢ast’' Nové Mesto
Obchodny register Okresného sudu Bratislava I,
Oddiel: Sro, Viozka ¢islo: 10405/B

V8eobecna Uverova banka, a.s.

SK95 0200 0000 0030 2211 6657 / SUBASKBX
35683 929

2020322964

SK2020322964

Ing. JAnom Hrinom, konatel'om

Michalom StrieSom, obchodnym riaditefom

Mgr. Jan Kulanda, +421 903 532 784, jan.kulanda@otis.com
Obchodny zastupca

Mgr. Jan Kulanda, +421 903 532 784, jan.kulanda@otis.com
Obchodny zastupca

Ing. Peter Kovalcik, +421 910 838 090, peter.kovalcik@otis.com
Projektovy manazér alebo nim poverena osoba

(dalej len ,,Zhotovitel™)

(Objednéavatel a Zhotovitel dalej jednotlivo aj ako ,,Zmluvna
strana® a spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)
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Clanok Ii.
Predmet Zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela dielo $pecifikovane v
bode 4. tohto Clanku tejto Zmluvy a zavéazok Objednavatela zaplatit’ Zhotovitelovi za vykonanie
tohto diela cenu stanovenu touto Zmluvou.

. Zhotovitel je povinny vykonat dielo $pecifikované v ramci bodu 4. tohto Clanku tejto Zmluvy riadne,
v rozsahu a $pecifikacii podra tejto Zmluvy a jej priloh, v sulade s prislunymi v8eobecne zavazny-
mi pravnymi predpismi a slovenskymi technickymi normami, v€as, vo viastnom mene, na viastné
naklady a viastné nebezpetenstvo.

. Objednavatel je povinny zaplatit Zhotovitelovi za vykonanie diela $pecifikovaného v ramci bodu 4.
tohto Clanku tejto Zmluvy cenu vo vyske stanovenej v Clanku IV. tejto Zmluvy, pric¢om tdto cenu sa
zavazuje zaplatit spésobom stanovenym v Clanku V. tejto Zmiuvy.

. Dielom podla tejto Zmluvy je:

,Vymena jedného (1) osobného vytahu” (dalej len ,Dielo®).

. Dielo bude vykonané podfa:

a) Technickej $pecifikacie, ktora je Prilohou €. 1 tejto Zmluvy,

b) Rozsahu dodania a stavebnej pripravenosti, ktory je Prilohou C. 2 tejto Zmluvy.

. Sugastou Diela je aj spracovanie sprievodnej dokumentacie Diela, ktora bude odovzdana Zhotovi-
telom Objednavatefovi v jednom (1) vyhotoveni.

Clanok Ill.
Miesto vykonania Diela

Miestom vykonania Diela (dalej len ,,Miesto vykonania Diela®) je:
Letisko Poprad - Tatry, a.s., Na letisko 100, 058 98 Poprad - Prevadzkova budova.

Clanok IV.
Cena za vykonanie Diela

. Cena za vykonanie Diela (dalej len ,,Cena za vykonanie Diela®) bola stanovena vzajomnou doho-
dou Zmluvnych stran, v stlade s ustanoveniami zakona NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach.

. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej Cene za vykonanie Diela:

Typ a vyrobné é&islo vytahu Cena bez DPH Cena s DPH

GeN2 Life / 1000 kg / 13 oséb -
G3KEH374 32 890,00 € 39 468,00 €
Celkova Cena za vykonanie Diela 32 890,00 € 39 468,00 €

. Cena za vykonanie Diela je stanovena ako cena pevna. V Cene za vykonanie Diela su zahrnuté

vietky naklady Zhotovitela potrebné na vykonanie Diela v rozsahu a §pecifikacii podla tejto Zmluvy

a jej priloh.

. Zvysit alebo znizit Cenu za vykonanie Diela je, s vynimkami uvedenymi v bode 7. tohto Clanku

tejto Zmluvy, mozné len na zaklade pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve podpisané-

ho Zmiuvnymi stranami.

. Ak Objednavatel nie je registrovanym platcom DPH, tak k Cene za vykonanie Diela bude u¢tovana

sadzba DPH vo vyske stanovenej zakonom &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty.

. Ak je Objednavatel registrovanym platcom DPH, tak sa uplatni postup v zmysle § 69 ods. 12 pism.

j) zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, v dosledku Coho bude za odvedenie DPH

zodpovedny Objednavatel. Zhotovitel pritom v tejto stvislosti na nim vystavenych fakturach uvedie

slovnt informéaciu o prenose dariovej povinnosti.

. Zhotovitel je vyslovne opravneny navysit v zodpovedajicom rozsahu Cenu za vykonanie Diela iba

v nasledovnych pripadoch:

a) zvysenie sadzby DPH,

b) zvysenie sadzieb ciel, dani alebo poplatkov podla prislusnych colnych alebo dafiovych prav-
nych predpisov,
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c) Objednavatelom zavinené omeskanie s vykonanim Diela v dizke viac neZ $est (6) mesiacov od
terminu odovzdania a prevzatia Diela uvedeného v Clanku Vi. tejto Zmluvy.

Clanok V.
Platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je povinny zaplatit' Zhotovitelovi Cenu za vykonanie
Diela vo vyske stanovenej v Clanku IV. tejto Zmluvy nasledovnym spésobom:

Celkova Cena Fakturovana Fakturovana
za vykonanie Popis faktiry dast'Cenyza | cast Cenyza | Opravnenost vystavenia | Splatnost'| Désledok nedodrzania
Diela bez vykonanie diela { vykonanie diela 1 faktary faktiry splatnosti faktary
DPH v% v € bez DPH
Konetna Po odovzdani a prevzati Neposkytnuie t?onus.u Y
32890,00 € . 100% 32 890,00 € . 30 dni podobe predizenej
faktura Diela

zaruénej doby Diela

2. V pripade, ak sa Dielo sklada z &asti, ktoré su spdsobilé na samostatné uzivanie, je Zhotovitel
opravneny fakturovat cenu kazdej z tychto €asti podla platobnych podmienok uvedenych v bode 1.
tohto Clanku tejto Zmluvy osobitne (jednotlivo). Castou Diela sposobilou na samostatné uZivanie
sa na ucely tejto Zmluvy rozumie jeden (1) vytah.

3. V pripade, ak je v Clanku I. tejto Zmluvy na strane Objednavatela uvedena elektronicka adresa pre
doruéovanie faktur, Zhotovitel je opravneny zasielat Objednavatelovi faktury vystaveneé titulom tejto
Zmluvy elektronicky, a to na danu elektronicka adresu Objednavatela. Faktura sa v takomto pripa-
de povazuje za doru¢enu dfiom jej odoslania na uvedenu elektronick adresu Objednavatela.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost faktir vystavenych Zhotovitefom podla tohto Clanku tejto
Zmluvy zaéina plynat diiom ich doru¢enia Objednavatelovi.

5. Faktura sa povazuje za zaplatenu diom pripisania fakturovanej sumy na bankovy ucet Zhotovitela
uvedeny v Clanku I. tejto Zmluvy.

6. Objednavatel je opravneny vratit vystavenu fakturu Zhotovitelovi v lehote piatich (5) pracovnych
dni odo dna jej doru€enia, a to iba z dévodu, Ze vystavena faktira neobsahuje naleZitosti podla
prisludnych, dafiovych pravnych predpisov, faktUra bola vystavena v nespravnej vyske alebo k fak-
ture nebola priloZzena priloha vyZadovana touto Zmluvou, pri¢om splatnost uvedenej faktury zacina
nanovo plynat’ az diiom doru€enia opravenej, resp. doplnenej faktury.

7. V pripade, ak sa Objednavatel dostane do omeskania s riadnou a/alebo v€asnou uhradou ktorej-
kolvek z faktur, ktora bola vystavena Zhotovitelom podla tohto Clanku tejto Zmluvy, a ktora sa sta-
la splatnou este pred odovzdanim a prevzatim Diela, tak Zhotovitel je podia svojej volby opravne-
ny:

a) prerusit proces vykonavania Diela; Zhotovitel nastupi na pokraovanie vo vykonavani Diela az
po riadnej Uhrade danej faktiry a po opatovnom zaradeni Diela do planu montazi Zhotovitela;
al/alebo

b) odopriet odovzdanie Diela Objednéavatelovi; Zhotovitel pristipi k odovzdaniu Diela Objednava-
telovi az po riadnej Uhrade danej faktary.

8. V pripade, ak sa Objednavatel dostane do ome$kania s riadnou a/alebo v¢asnou Ghradou ktorej-
kolvek z faktur, ktora bola vystavena Zhotovitefom podra tohto Clanku tejto Zmluvy, a ktora sa sta-
la splatnou este pred odovzdanim a prevzatim Diela, tak terminy vykonania Diela uvedené v Clan-
ku VI. tejto Zmluve sa automaticky posuvaju (oddaluju) o dobu zodpovedajliicu tomuto omeskaniu
Objednavatela a o dobu potrebnu na zosuladenie montaznych kapacit Zhotovitela.

9. V pripade, ak je Objednavatel v omeskani s riadnou a/ alebo v€asnou Uhradou ktorejkolvek z fak-
tur, ktora bola vystavena Zhotovitefom podla tohto Clanku tejto Zmluvy, o viac ako tridsat (30) dni
odo dfia jej splatnosti, a Objednavatel tato faktiru neuhradi ani po doru¢eni pisomnej vyzvy Zhoto-
vitela v nim stanovenej dodatoénej lehote, pri€om nezavisle na tom uz doslo k odovzdaniu a pre-
vzatiu Diela, tak Zhotovitel je vyslovne opravneny odstavit Dielo (vytahly) z prevadzky
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Clanok VI.

Harmonogram vykonania Diela

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom harmonograme vykonania Diela:

Zodpovednost’
Pgr Realizaény milnik =4 plml_anle :ﬁ] r::i'; Poznamka
) Objednavatel | Zhotovitel
1. Stavebna pripravenost X K term'g‘d godla bo-
. o . 110 dni pred terminom |
2, Kontrola stavebnej pripravenosti ) X podla bodu 3.
Odovzdanie a prevzatie Miesta K terminu podla bo-
3. O X X
- vykonania Diela du 4.
O presnom te!'mine
Dodanie materialu potrebného na Do 14 tyzdfiov od Nﬂggfonf E;?\t:::hﬁ::;a
4. vykonanie Diela na Miesto X | nadobudnutia ucin- bude thtovitel’ Obi
N AP jed-
vykonania Diela nosti tejto Zmluvy navatela vopred infor-
= 1 movat
5. Zahéjenie vymeny vytahu X K term'g: ZOdla bo-
om . Do 6 tyzdriov od spl-
6. Ukoncenie vymeny vytahu Il X nenia bodu 5. )
7 Posudenie zhody Diela autorizo- X Do 5 dni od spinenia
: vanou (notifikovanou) osobou o bodu 6.
8 Odovzdanie a prevzatie X X Do 5 dni od spinenia
e Diela bodu 7.* !

prislu$nej dokumentacie zo strany autorizovanej (notifikovanej) osoby, ktorou sa posudzuje zhoda Diela.

Stavebna pripravenost’

Clanok VII.

* Termin plnenia uvedeného realiza¢ného mifnika sa primerane oddaluje o dobu prediZenia so spracovanim a predloZenim

Objednavatel sa zavazuje, Ze v ramci poskytnutia su¢innosti, ktora je nevyhnutne potrebna na spl-
nenie zavazku Zhotovitela vykonat' Dielo, na Mieste vykonania Diela na vlastné naklady zabezpeci
stavebnu pripravenost v rozsahu a $pecifikacii podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy a termine uvedenom
v Clanku VI. tejto Zmluvy.

1

Clanok VIII.

Podmienky vykonania Diela

. Objednavatel je pred zahajenim vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela povinny Miesto vy-
konania Diela odovzdat Zhotovitelovi. Objednavatel je povinny odovzdat Zhotovitefovi Miesto vy-

konania Diela v termine uvedenom v Clanku VI. tejto Zmluvy.
Miesto vykonania Diela bude Objednavatelom odovzdané a Zhotovitelom prevzate na zaklade pi-

somného protokolu o odovzdani a prevzati Miesta vykonania Diela, pisomného zaznamu v staveb-
nom/montaznom denniku Zhotovitela alebo iného obdobného pisomného zapisu.
. Objednavatel je pri odovzdani a prevzati Miesta vykonania Diela povinny oboznamit’ Zhotovitela so
vietkymi Specifikami Miesta vykonania Diela a jeho bezprostredného okolia, a to najma s tymi, kto-

ré mozu mat vplyv na bezpeénost a ochranu zdravia pri praci.

. 'V pripade, ak sa pri odovzdavani a preberani Miesta vykonania Diela zisti, Ze Objednavatel na
Mieste vykonania Diela nezabezpecil stavebnu pripravenost v rozsahu a/alebo $pecifikacii podfa
Prilohy &. 2 tejto Zmluvy, tak Zhotovitel je opravneny odopriet prevzatie Miesta vykonania Diela. V
takomto pripade je Objednavatel povinny zabezpetit stavebnu pripravenost v dodatotnej lehote,
dohodnutej s opravnenou osobou Zhotovitela.

. Akékolvek naviac prace, ktoré idi nad ramec rozsahu Diela stanoveného touto Zmluvou, resp. jej
prilohou je mozné vykonat bud na zaklade pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve
podpisaného Zmluvnymi stranami alebo na zaklade Objednavatelom alebo opravnenou osobou
Objednavatela akceptovanej cenovej ponuky Zhotovitela.

. Akékolvek nepatrné alebo drobné zuzZenia, €i rozirenia rozsahu Diela stanoveného touto Zmluvou,
resp. jej prilohou, ktoré nemaju vplyv na podstatu Diela, Cenu za vykonanie Diela alebo terminy
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10.

11.

12.

13.

14.

vykonania Diela, je mozné vykonat aj na zaklade Objednavatefom alebo opravnenou osobou Ob-
jednavatela schvalenych zédznamov Zhotovitela v stavebnom/montaznom denniku.

Po dobu vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela je Zhotovitel povinny zabezpecCit dodrZiava-
nie a riadne uplatiiovanie véeobecne zavaznych pravnych predpisov o bezpelnosti a ochrane
zdravia pri praci, protipoZiarnej ochrane a ochrane zZivotného prostredia.

Po dobu vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela je Zhotovitel povinny na Mieste vykonania
Diela udrZiavat poriadok a &istotu, a je povinny priebezne odstrafiovat odpad vzniknuty jeho Cin-
nostou a zabezpetit jeho ekologick likvidaciu v sulade s ustanoveniami zakona €. 79/2015 Z.z. o
odpadoch.

Po dobu vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela je Zhotovitel povinny dodrZiavat zakaz ne-
legalnej prace a nelegaineho zamestnavania podla zakona ¢. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a ne-
legalnom zamestnavani.

Zhotovitel je povinny viest po dobu vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela staveb-
ny/montazny dennik, ktory bude na vyzvu bezodkladne predlozeny k nahliadnutiu, resp. vykonaniu
zaznamu Objednavatelovi alebo opravnenej osobe Objednavatela. Pri vykonavani akéhokolvek
zaznamu v tomto stavebnom/montaznom denniku musi byt uvedeny aj datum vykonania zaznamu,
identifikacia a podpis opravnenej osoby, ktora dany zaznam v stavebnom/montaznom denniku vy-
konala.

Zhotovitel je opravneny vykonat Dielo prostrednictvom subdodavatelov. V takomto pripade je vSak
Zhotovitel zodpovedny akoby Dielo vykonaval sam.

Zhotovitel je po dobu vykonavania Diela na Mieste vykonania Diela povinny mat a udrziavat v
platnosti poistenie za §kodu spdsobenu pri vykone jeho ¢&innosti. Zhotovitel je povinny na vyzvu
predlozit Objednavatelovi relevantny doklad preukazujuci existenciu tohto poistenia.

V pripade, ak Dielo z dévodu vy$8ej moci nie je mozné vykonat v terminoch uvedenych v Clanku
VI. tejto Zmluvy, Zhotovitel je povinny o tejto skutoénosti v€as vyrozumiet Objednavatela, pricom
terminy vykonania Diela uvedené v Clanku VI. tejto Zmluvy sa v tomto pripade postvaju o dobu tr-
vania takejto prekazky. Vy$§$ou mocou sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie vojna, vojnovy stav, vyni-
modény stav, nudzovy stav, mimoriadna situdcia zapri¢inend prirodnou katastrofou, havariou, poZia-
rom alebo pandémiou alebo ina obdobna udalost, kiord nastala nezavisle od vole Zhotovitela a
Zhotovitelovi objektivne brani, resp. vyraznym spdsobom staZuje vykonavanie Diela.

Osoba, ktora je opravnena konat v mene Objednavatefa vo veciach realizatnych a vo veciach
prevzatia Diela, je v mene Objednavatela opravnena prebrat Dielo, resp. jeho jednotlive Casti spo-
sobilé na samostatné uzivanie, supisy vykonanych prac a dalSie dokumenty suvisiace s vykonava-
nim Diela, vratane prislusnych faktir. V pripade, ak si schvalovanie podla predosiej vety vyZaduje
suéinnost' viacerych os6b na strane Objednavatela, je tato osoba povinna zabezpedit' prislusné
schvalenie hajneskor do troch (3) pracovnych dni odo diia predlozenia veci.

Clanok IX.
Odovzdanie a prevzatie Diela

. Dielo sa povazuje za vykonané, ak je Zhotovitelom riadne ukonéené a odovzdané Objednavatelo-

Vi.

Dielo sa povazuje za riadne ukon¢eng, ak je vykonané v rozsahu a $pecifikacii podfa tejto Zmluvy
a jej priloh a splia technické poZiadavky z hladiska bezpe&nosti v zmysle zaverov indpekénych
skusok vykonanych autorizovanou osobou.

. Zhotovitel je povinny riadne ukonéené Dielo odovzdat Objednavatelovi a Objednavatel je povinny

riadne ukon&ené Dielo od Zhotovitela prevziat. Zmluvné strany sa v tejto sdvislosti zavazuju zdrzat
akychkolvek neoddvodnenych alebo zbyto&nych prietahov.

Pre vyltéenie akychkolvek pochybnosti sa uvadza, ze prekazkou riadneho ukoncenia a odovzda-
nia a prevzatia Diela nie si vady a/alebo nedorobky Diela, ktoré sami o sebe alebo v spojeni s
inymi vadami a/alebo nedorobkami nebrania riadnemu a bezpe¢nému uzivaniu Diela a neovplyv-
fnuju funkcionalitu véetkych €asti Diela. Tieto vady a/alebo nedorobky budu odstranené v terminoch
dohodnutych v protokole o odovzdani a prevzati Diela. Objednavatel nie je opravneny v pripade
vyskytu takychto vad a/alebo nedorobkov odopriet prevzatie Diela.

Ak nebolo dohodnuté inak, Zhotovitel vyzve Objednavatela na prevzatie Diela najmenej tri (3) dni
vopred.

Zhotovitel Dielo odovzda a Objednavatel Dielo prevezme na zaklade pisomného protokolu o odo-
vzdani a prevzati Diela (dalej len ,,Protokol”). Na odovzdanie Diela v mene Zhotovitela a na pre-
vzatie Diela v mene Objednavatela su vyslovne opravnené osoby uvedené v Clanku I. tejto Zmluvy
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ako osoby opravnené konat’ vo veciach realizaénych a vo veciach odovzdania/prevzatia Diela,
resp. nimi poverené osoby. Protokol bude vyhotoveny minimalne v dvoch (2) rovnopisoch s pova-
hou originalu, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi aspor jeden (1) rovnopis tohto Protokolu.

Protokol obsahuje najma:

a) identifikaciu Zmluvnych stran,

b) zakladné identifikaéné Udaje tykajlce sa Diela - &islo tejto Zmluvy, Miesto vykonania Diela, typ
a vyrobné &islo/a vytahu/ov,

c) vyhlasenie, Ze Zhotovitel Dielo odovzdava a Objednavatela Dielo prebera,

d) supis odovzdavanej dokumentacie, resp. prislusenstva Diela,

e) datum odovzdania a prevzatia Diela,

f) supis vad a/alebo nedorobkov Diela zistenych v ramci preberacieho konania, vratane vymedze-
nia zodpovednosti za ich odstranenie a terminov ich odstranenia,

g) podpisy opravnenych osdb Zmluvnych stran.

Objednavatel je opravneny odopriet’ prevzatie Diela iba v pripade, ak Dielo nie je riadne ukonéené,

a to najma vtedy, ak na Diele jestvuju vady a/alebo nedorobky braniace jeho riadnemu a bezpeé-

nému uzivaniu a ovplyvnujlce funkcionalitu vSetkych sucasti Diela, za odstranenie ktorych zodpo-

veda Zhotovitel, priom dana skutoCnost vyplyva zo zaverov in§pekénych skusok Diela vykona-

nych autorizovanou osobou. V takomto pripade sa o odopreti prevzatia Diela spise pisomny zé&-

znam s uvedenim dévodov odopretia prevzatia Diela.

Zhotovitel je opravneny odovzdat Objednavatelovi Dielo aj pred¢asne.

V pripade, ak sa Dielo skiada z ¢asti, ktoré su sposobilé na samostatné uzivanie, je Zhotovitel

opravneny odovzdat Objednavatelovi Dielo po ¢astiach. Na odovzdanie a prevzatie ¢asti Diela sa

primerane aplikuju ustanovenia tohto Clanku tejto Zmluvy.

Clanok X.
Zaruka za akost’ Diela

. Zhotovitel poskytne Objednavatelovi zaruku za akost Diela za podmienok uvedenych v tomto

Clanku tejto Zmluvy.

Poskytnutim zaruky za akost Diela na seba Zhotovitel prebera zavazok, Zze nim vykonané Dielo
bude po dobu trvania zaru¢nej doby spdsobilé na pouzitie na dohodnuty, inak obvykly Ggel, a Ze si
zachovana vlastnosti dohodnuté touto Zmluvou a jej prilohami. V ramci prevzatia uvedeného za-
vézku bude Zhotovitel po dobu trvania zaruénej doby Diela bezodplatne a v lehotach stanovenych
v tomto Clanku tejto Zmluvy odstrafiovat Objednavatelom uplatnené vady Diela.

Zaruéna doba Diela zagina plynat dfiom odovzdania a prevzatia Diela. V pripade, ak bude Dielo na
Ziadost Objednavatefla spustené do uZivania eSte pred jeho odovzdanim a prevzatim spésobom
uvedenym v Clanku IX. tejto Zmluvy, zaruéna doba Diela zagina plynat diiom spustenia Diela do
uzivania.

.V pripade, ak sa Dielo sklada z ¢asti, ktoré si sposobilé na samostatné uzivanie, posudzuje sa

zaCiatok plynutia zaruénej doby podfa ustanoveni bodu 3. tohto Clanku tejto Zmluvy vo vztahu ku
kaZdej z tychto &asti osobitne.

Dizka zarugnej doby Diela je dvadsat'tyri (24) mesiacov. Poskytnutie zaruky za akost Diela v dizke
podla predoslej vety je vyslovne podmienené vykonavanim/zabezpe&ovanim servisu Diela Zhotovi-
tefom po dobu trvania uvedenej zaruénej doby Diela. Zhotovitel poskytne Objednavatelovi bonus v
podobe prediZenia zaruénej doby Diela na tridsat$est (36) mesiacov, a to len v pripade, ak sa Ob-
jednavatel nedostal do omeskania s riadnou a/alebo v&asnou uhradou ktorejkolvek z faktdr vysta-
venych Zhotovitefom podfa Clanku V. tejto Zmluvy. Poskytnutie bonusu podia predoslej vety je su-
Casne podmienené vykonavanim/zabezpecovanim servisu Diela Zhotovitelom po dobu trvania
uvedenej (prediZenej) zaruénej doby Diela.

Zaruka za akost Diela sa nevztahuje na nasledovné &asti, resp. komponenty Diela:
e prevadzkové naplne a kvapaliny,
e akumulatory a svetelné zdroje,
e tesnenia.

Podmienkou pre uplatnenie zaru¢nej zodpovednosti Zhotovitela v zmysle tohto Clanku tejto Zmluvy
je riadne dodrzZiavanie podmienok prevadzky a Gdrzby Diela stanovenych sprievodnou technickou
dokumentaciou Diela, vyhlaskou Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
€. 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri
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10.

11

12.

13.

praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa usta-
novuju technickeé zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia a tiez ostatnymi
prislusnymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi a slovenskymi technickymi normami. Pod-
mienkou pre uplatnenie zaruénej zodpovednosti Zhotovitela je aj zabezpeenie a udrZiavanie su-
chého, bezpradného a teplotne vhodného (od 5°C do 40°C) prostredia, v ktorom je Dielo umies-
tnené.

Zhotovitel pritom nezodpoveda za vady Diela, ktoré boli spdsobené vandalizmom, vy$3ou mocou,
hrubym zaobchadzanim s Dielom, svojpomocnym alebo neopradvnenym zasahom Objednavatela
alebo tretej osoby do technolégie Diela, prirodzenym opotrebenim Diela alebo nedodrzanim pod-
mienok prevadzky a udrzby uvedenych v ramci bodu 7. tohto Clanku tejto Zmiuvy. V uvedenych
pripadoch sa Objednavatel nemdzZe platne dovolavat zaru¢nej zodpovednosti Zhotovitela.
Objednavatel tymto vyslovne berie na vedomie, Zze v pripade akéhokolvek svojpomocného alebo
neopravneného zasahu do technolégie Diela uskutoéneného tretou osobou v priebehu trvania za-
ruénej doby Diela sa ku diiu uskutoénenia tohto zasahu automaticky a bez dalSieho ukoncéuje za-
ruéna doba Diela poskytnuta Zhotovitelom podfa tohto Clanku tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje uplatnit’ vadu Diela, ktoré sa vyskytne v priebehu trvania zaruénej doby
Diela u Zhotovitela bezodkladne po jej zisteni, formou pisomného oznamenia - a to bud doporuce-
nym listom zaslanym na adresu sidla Zhotovitela zapisani v obchodnom registri alebo e-mailom
zaslanym na elektronicku adresu: hq.bratislava@otis.com. V tomto pisomnom oznameni je Objed-
navatel povinny uviest Cislo tejto Zmluvy, vyrobné €islo vytahu, na ktorom sa vyskytuje vada, resp.
adresu jeho umiestnenia, a tieZ struény popis vady alebo spdsobu akym sa prejavuje.

Zhotovitel sa zavazuje zahajit odstranovanie Objednavatelom uplatnenej vady Diela, ktora sa
vyskytla v priebehu trvania zaru¢nej doby Diela, a to najneskér do dvoch (2) pracovnych dni odo
dna nasledujuceho po dni doruéenia pisomného oznamenia Objednavatela podia bodu 10. tohto
Clanku tejto Zmluvy, pricom danu vadu sa zavazuje odstranit v technicky &o najkratSom moznom
Case (s ohfadom na rozsah a povahu uplatnenej vady Diela).

Zéaruéna doba Diela neplynie/spociva po dobu, po ktord Objednavatel nemdze Dielo v désledku
nim uplatnenej vady Diela riadne uzivat.

Objednavatel nie je opravneny dovolavat sa u Zhotovitela zaruénych plneni v zmysle tohto Clanku
tejto Zmluvy ani v pripade, ak je v omeskani s riadnou a/alebo véasnou uhradou ktorejkolvek z fak-
tar vystavenych Zhotovitelom podia Clanku V. tejto Zmluvy.

Clanok XI.
Vlastnicke pravo k Dielu a nebezpecenstvo S§kody na Diele

. Vlastnikom (/ykonévaného Diela je Zhotovitef.

Vlastnicke pravo k vykonanému Dielu, resp. k prisludnej vykonanej ¢asti Diela spdsobilej na samo-
statné uzivanie prechadza zo Zhotovitefa na Objednavatela okamihom zaplatenia Ceny za vyko-
nanie Diela, resp. ceny tejto €asti Diela sposobilej na samostatné uzivanie.

Nebezpecenstvo $kody na vykonavanom Diele znasa Zhotovitel.

Ak nie je touto Zmluvou dalej ustanovené inak, tak nebezpecenstvo $kody na Diele, resp. na pri-
slusnej Casti Diela sposobilej na samostatné uZivanie prechadza zo Zhotovitela na Objednavatela
okamihom jeho/jej odovzdania a prevzatia spésobom uvedenym v Clanku IX. tejto Zmluvy.

Ak Objednévatel riadne ukon¢ené Dielo, resp. prislusni riadne ukonéenu ¢ast' Diela sposobil( na
samostatné uzivanie od Zhotovitela neprevezme, tak nebezpecenstvo 8kody na Diele, resp. tejto
Casti Diela sposobilej na samostatné uZivanie prechadza zo Zhotovitela na Objednavatela okami-
hom, ked Zhotovitel Objednavatelovi umoznil riadne ukonéené Dielo, resp. prisluna riadne ukon-
¢enl Cast Diela spdsobilu na samostatné uzivanie prevziat.

Ak bude riadne ukon&ené Dielo, resp. prislu$na riadne ukongena ¢ast Diela sposobila na samo-
statné uzivanie na Ziadost Objednavatela spustené/a do uzivania este pred jehol/jej odovzdanim a
prevzatim spdsobom uvedenym v Clanku IX. tejto Zmluvy, tak nebezpe&enstvo Skody na Diele,
resp. tejto Casti Diela sposobilej na samostatné uzZivanie prechadza zo Zhotovitela na Objednava-
tela okamihom jehof/jej spustenia do uzivania.
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Clanok XIL.
Sankcie a nahrada $kody

.V pripade, ak Zhotovitel zavinene porusi povinnost vykonat (odovzdat) Dielo v termine uvedenom
v Clanku VI. tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si u Zhotovitefa narok na zmluvn(
pokutu vo vySke 0,05% z Ceny za vykonanie Diela bez DPH za kazdy zacaty defi tohto omeskania.

. V pripade, ak sa Dielo sklada z €asti, ktoré st spdsobilé na samostatné uzivanie, pritom Zhotovitel
je zavinene v omes$kani s vykonanim (odovzdanim) iba niektorej/ych z tychto Casti v termine uve-
denom v Clanku VI. tejto Zmluvy, zmluvnt pokutu podfa bodu 1. tohto Clanku tejto Zmluvy je pri-
pustné uplatnit len z ceny tej/tych Casti/i Diela bez DPH, s vykonanim (odovzdanim) ktorej/ych je
Zhotovitel v omeskani.

.V pripade, ak v pri¢innej suvislosti s ¢innostou Zhotovitela pri vykonavani Diela na Mieste vykona-
nia Diela bude Objednavatelovi preukazatelne spdsobena skoda, zavézuje sa Zhotovitel tato $ko-
du uhradit, alebo odstranit’ uvedenim poskodenej veci do pévodného stavu.

. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na limitacii (ohrani¢eni) celkovej sihrnnej vysky zmluvnych
pokut, urokov z omes$kania a pripadnych dal$ich sankcii, ktoré je Objednavatel opravneny uplatnit
si u Zhotovitefa podra tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, a to sadzbou vo vyske 3% z Ceny za
vykonanie Diela bez DPH.

.V pripade, ak Objednavatel porusi svoju povinnost uhradit riadne a/alebo v&as ktorukolvek z faktir
vystavenych Zhotovitefom podla Clanku V. tejto Zmluvy, je Zhotovitel opravneny uplatnit si u Ob-
jednavatela narok na urok z omeskania vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kazdy zacaty defi tohto
omeskania.

. Zaplatenie zmiuvnej pokuty nezbavuje Zmluvnl stranu zavazku splnit povinnost zabezped&ent
zmluvnou pokutou.

Clanok Xl
Odstupenie od Zmluvy

. Objednavatel je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy iba v pripade jej podstatného porusenia Zho-

tovitelom, ktorym sa na tieto Gcely rozumie:

a) Zhotovitelom priamo zavinené ome$kanie so zahajenim vykonavania Diela na Mieste vykona-
nia Diela, v diZke viac nez $estdesiat (60) dni od terminu uvedeného v Clanku VI. tejto Zmluvy,
pricom Zhotovitel nezahaji vykonavanie Diela na Mieste vykonania Diela ani po dorugeni pi-
somnej vyzvy Objednavatela v nim poskytnutej dodatoénej lehote,

b) Zhotovitelom priamo zavinené omeskanie s vykonanim (odovzdanim) Diela, v dizke viac nez
8estdesiat (60) dni od terminu uvedeného v Clanku VI. tejto Zmluvy, pricom Zhotovitel Dielo
nevykona (neodovzda) ani po doruéeni pisomnej vyzvy Objednavatela v nim poskytnutej doda-
to¢nej lehote.

. Zhotovite! je opravneny odstupit od tejto Zmluvy iba v pripade jej podstatného poru$enia Objedna-

vatefom, ktorym sa na tieto UCely rozumie:

a) omeskanie Objednavatela s riadnou a/alebo véasnou thradou ktorejkolvek z faktdr vystavenych
Zhotovitelom podla Clanku V. tejto Zmluvy, v dizke viac nez Sestdesiat (60) dni odo dna jej
splatnosti, pricom Objednéavatel tuto faktiru neuhradi ani po dorugeni pisomnej vyzvy Zhotovi-
tela v nim poskytnutej dodato¢nej lehote,

b) omesSkanie Objednavatela s riadnym a/alebo vCasnym zabezpetenim stavebnej pripravenosti
na Mieste vykonania Diela podla tejto Zmluvy, v dizke viac ne $estdesiat (60) dni od terminu
uvedeného v Clanku VI. tejto Zmluvy, pricom Objednavatel tuto stavebnu pripravenost neza-
bezpeci ani po doru¢eni pisomnej vyzvy Zhotovitela v nim poskytnutej dodatoénej lehote.

. Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt dorugené druhej Zmluvnej strane
na adresu jej sidla. V tomto odstipeni musi byt zretelne skutkovo a pravne vymedzeny dévod od-
stipenia od tejto Zmluvy.

. Odstapenie od tejto Zmluvy je U¢inné odo dia jeho preukazatelného dorugenia druhej Zmluvnej
strane.

.V pripade odstupenia od tejto Zmluvy sa tato Zmluva zrusuje ku diiu nadobudnutia Gginnosti od-
stlpenia od tejto Zmluvy. V pripade platného odstipenia od tejto Zmluvy méa Zhotovitel narok na
uhradu ceny prac vykonanych na Diele do okamihu nadobudnutia uginnosti odstupenia od tejto
Zmluvy, vratane ceny materialu, ktory Zhotovitela pre Objednavatela preukazatelne vyrobil, resp.
dopravil na Miesto vykonania Dlela
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Clanok XIV.
Prilohy Zmluvy

. Neoddelitelnou a podstatnou stcastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha €. 1: Technicka $pecifikacia

Priloha €. 2: Rozsah dodania a stavebnej pripravenosti

Priloha €. 3: Neobsadena

Priloha €. 4: Protokol o odovzdani a prevzati Diela (vzor)

Priloha €. 5: Spinomocnenie na strane Zhotovitela (fotokdpia)

. Zmluvne strany tymto potvrdzuju, ze sa s prilohami uvedenymi v bode 1. tohto Clanku tejto Zmluvy
vopred riadne oboznamili, ich zneniu porozumeli a sthlasia s nim.

.V pripade vzajomnej kolizie ustanoveni jednotlivych priloh tejto Zmluvy ma prednost’ ustanovenie
tej prilohy, ktora ma v zozname priloh uvedenom v ramci bodu 1. tohto Clanku tejto Zmluvy nizsie
poradové Cislo. Ustanovenia tejto Zmluvy pritom maju absoldtnu prednost pred ustanoveniami jej
priloh.

Clanok XV.
Zavereéné ustanovenia

. Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uéinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

. Tato Zmluva rusi a nahradza akékolvek predoslé pisomné a/alebo Ustne dohody Zmluvnych stran
tykajuce sa predmetu tejto Zmluvy.

. Tato Zmluva moéze byt upravend, dopinena alebo inak modifikovana iba formou pisomného a odis-
lovaného dodatku podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

. Vztahy touto Zmluvou alebo jej prilohami neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ustanoveniami ostatnych pri-
slusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

. Zmluvne strany vyhlasujl, Ze obsah tejto Zmluvy, vratane jej priloh a dalsich dokumentov stvisia-
cich s vykonanim Diela je obchodnym tajomstvom, a preto sa o obsahu tejto Zmiuvy, jej priloh a
dalsich dokumentov suvisiacich s vykonanim Diela zavazuju zachovavat ml&anlivost a bez predo-
Slého pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany s nim neoboznamovat tretie strany.

. Zmluvné strany sa zavazujl, ze osobné Udaje, ktoré ziskaju v stvislosti s touto Zmluvou o fyzickej
osobe, prostrednictvom ktorej sa druhd Zmluvna strana zG&astriuje na uzavreti alebo pineni tejto
Zmluvy, budd chranit, nerozsirovat a spracovavat v stlade so zakonom &. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

. Objednavatel podpisom tejto Zmluvy udefuje Zhotovitelovi vyslovny stihlas k tomu, aby Zhotovitel
spracovaval v sulade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27.04.2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakona
€. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov osobné tida-
je fyzickych osdb, prostrednictvom ktorych sa Objednavatel zG&astiiuje na uzavreti alebo plneni
tejto Zmluvy (v rozsahu: meno, priezvisko, e-mail a telefénne &islo), a to pre udely zasielania aktu-
alnych obchodnych informacii, obchodnych pontik, & newsletirov Zhotovitela. Objednavatel je pri-
tom opravneny takto udeleny suhlas kedykolvek odvolat'.

. Objednavatel berie na vedomie, Ze Zhotovitel si vyhradzuje pravo odmietnut akékolvek plnenie,
ktoré je v rozpore so zakonom alebo s pravidlami a etickymi zasadami vztahujucimi sa na Zhotovi-
tela, vratane, nie v8ak vylu¢ne, medzinarodnych obchodnych zasad zakazujucich predaj tovaru a
poskytovanie sluZieb v urcitych krajinach, ur&itym fyzickym alebo pravnickym osobam, ktorym boli
uloZzené medzinarodné, ekonomické, finanéné alebo iné sankcie. V pripade, ak v priebehu trvania
zmluvneého vztahu zalozeného touto Zmluvou déjde k zisteniu, Ze Objednavatelovi boli ulozené
medzinarodné, ekonomickeé, finanéné alebo iné sankcie, vratane zakazu predaja tovaru a poskyto-
vania sluzieb, Zhotovitel si vyhradzuje pravo odstupit od tejto Zmluvy.

. Zmluvné strany tymto zhodne prehlasuju, Ze si tuto Zmluvu a jej prilohy pregitali, ich zneniu poroz-
umeli a na znak toho, Ze s jej/ich obsahom suhlasia tGto Zmiuvu viastnoruéne podpisuju. Zmluvné
strany dalej prehlasuju, Ze ich véla je pri uzatvarani tejto Zmluvy skutoéne dana, véla v tejto Zmlu-
ve je prejavena slobodne, bez natlaku, bez pravnej vyhrazky, je vazna, urcita, zrozumitelna, bez
omylu, a Ze tato Zmluva nebola uzatvorena za napadne nevyhodnych podmienok alebo v tiesni.
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10.Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s

povahou ori

drZi jeden (1) rovnopis tejto Zmiuvy a Objednavatel dva (2) rovnopisy tejto Zmiuvy.

Za Objednavatela:
V Poprade, diia ... 2.0 U2 20221

Letisko Poprad - Tatry, a.s.
Ing. Peter Dujava, predseda predstavenstva

Letisko Poprad - Tatry, a.s.
Ing. Michala Klaémanova, ¢len predstavenstva
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Za Zhotovitela:

OTIS Vytahy, s.r.o.
Ing. Jan Hriria, konatef

Ve e -y

Py y Loa”

KRR

ww. A Biausacd &

bﬂ&\ﬁt , S.I.0.

Michal Stries, offehodny riaditer

ginalu, z ktorych Zhotovitel ob-



Priloha €. 1 k ZMLUVE O DIELO
¢islo zmluvy zhotovitela: G3KG705D
Cislo zmluvy objednavatela:; .......ccccveuerue

Technicka Specifikacia
1. VSeobecna definicia diela:
Dielom sa rozumie: ,,Vymena jedného (1) osobného vytahu*

Miestom vykonania diela je: Letisko Poprad - Tatry, a.s., Na letisko 100, 058 98 Poprad - Pre-
véadzkova budova

2. Rozsah diela:

- demontaz pévodného vytahu

- dodanie komponentov nového vytahu

- montaz dodanych komponentov nového vytahu

- stavebneé prace a Upravy v rozsahu definovanom v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy
- spracovanie sprievodnej dokumentacie nového vytahu

- postdenie zhody nového vytahu autorizovanou (notifikovanou) osobou

3. Technicky popis vytahu po vymene

Typ: trak&ny, osobny

Vyrobné &islo: G3KEH374

Nosnost: 1000 kg

Pocet oséb: 13

Rychlost: 1,0 m/s

Stanice/nastupistia:  4/4

Sachta: nezmenena, 2080 x 2040 mm (§ x h x v), murovana,
Zdvih: 10725 mm

Horny prejazd: 3820 mm

Dolny prejazd: 1000 mm

Upresnenie €asti vyt'ahu, ktoré budi vymenené

Kabina vytahu — nova:
- rozmer kabiny: 1400 x 1600 x 2200 mm (§ x h x v)
- vyhotovenie: povlakovany plech — Structured Silver
- vybavenie
- usporné LED osvetlenie, strop typ — FLAT CEILING
- zrkadlo na celej vy$ke zadnej a boénej steny
- madlo umiestnené na strane privolavaca
- okopové plechy NEREZ
- protiSmykova oderuvzdorna podlaha NATURAL CONCRETE RUBBER

Ram kabiny vytahu — novy:
- vybavenie: obojsmerny zachytavaci mechanizmus

Kabinové dvere - nové:

- typ: automaticke, teleskopickeé,
- rozmer: 900 x 2000 mm (§ x v)
- vyhotovenie: Structured Silver

Sachtové dvere - nové:

- typ: automatické, teleskopické,

- rozmer: 900 x 2000 mm (8 x v)

- vyhotovenie: Prepainted Prime Coat
- pocCet dveri: 4

Vytahovy stroj — novy
- typ: TNA28104SC, 7,6 kW
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Riadenie pohonu vytahu - nové:
- typ: frekvenéné

Vybavenie strojovne vytahu:
- bezstrojoviiovy vytah

Elektricka a riadiaca ¢ast’ vytahu - nova:
- rozvadzac

- elektricka in8talacia Sachty vytahu

- privolavage v staniciach:

potvrdenie volby
sigrializacia polohy a smeru jazdy vytahu prostrednictvom displeja v hlavnej stanici vytahu

- oviadacova kombinacia v kabine vytahu.

tlacitka jednotlivych stanic s potvrdenim volby

tlagitka otvarania dveri

tlagitka nudzovej signalizacie — zvon&ek

obojstranné dorozumievacie zariadenie integrované v ovladacom paneli

displej integrovany v ovladacovej kombinacii so signalizaciou polohy a smeru jazdy vytahu

Vybavenie sachty vytahu - nové:

- nosné prostriedky

- voditka kabiny a protivahy vytahu, kotvy voditok

- lapace oleja

- protivaha, dovaZenia a opasanie protivahy

- samomazace voditok kabiny a protivahy

- osvetlenie Sachty

- narazniky kabiny a protivahy, stojany pod narazniky kabiny a protivahy

Bezpeénostné prvky v zmysle STN EN 81-20

Dokumentacia -~ nova
- vykresy, schémy a atesty v rozsahu potrebnom k realizacii
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Priloha €. 2 k ZMLUVE O DIELO

G3KG705D

Rozsah dodania a stavebnej pripravenosti

Zabezpedi
b, Ukon g Eg; R g | Poznamka / termin /
g $ g3 z stav
1_[PRIESTOR SACHTY Z O NA
1.1 |Kompletna demontaZ povedného vytahu vratane likvidacia povodného materidiu vytahu X demontaz vytahu a vndtra Sachty
1.2 |Azbest: Na stavbe/pdvodnej budove sa nachadza azbest (obklad, rury..) X
1.3 |Ledenie pre potreby montaze v $achte X
1.4 |Vyburanie povodnych naraznikov - kabiny a protivaha x
1.5 |Vybdranie pévodnej protivahy + likvidéacia X
1.6 |Vyrovnanie dna priehlbne vratane mafby X
1.7 |Oprava omietok v $achte X
1.8 |Vybielenie Sachty X
1.9 |Zmena hlbky dna priehlbne - falodné dno X
1.10 [Zmena hibky dna priehlbne - nova priehlberi (Kopanie, beténovanie) X
1.11 |Pred|zenie Sachty + oplastenie na predizeni X
1.12 |Kompletné oplastenie pévodnej Sachty vratane Upravy konstrukcie X
1.13 |Kompletna nova Sachta oplastena napr. sklom, fermacelom atd. (popisat) X
1.14 |Zmena - Gprava dvernych otvorov - zasekanie (do 20mmy} X
1.15 |Zmena - Uprava dvernych otvorov - rezanie X
1.16 |Montaz dverného prekladu Sachtovych dveri X
1.17 |Vymurovanie okolo novych dveri + malba do Sirky max 200mm od hrany dveri X
1.18 [Podbetonovanie prahov Sachtovych dveri X
1.19 |Napojenie povodnej podlahy k prahom = linoleum - dlazba* X
2 |STROJOVNA Z O NA
2.1 |Vyrezanie novych otvarov v podlahe X
2.2 |Vybdranie pdvodného fundamentu pod strojom + likvidacia X
2.3 |Vyrovnanie podlahy strojovne + nater x
2.4 |Oprava omietok v strojovni X
2.5 |Vybielenie strojovne X
2.6 |Odvetranie strojovne X
2.7 |Nové osvetlenie strojovne, alebo dopnenie osvetlenia + revizia (min, 200ix v priestore stroja a rozvadzaga) X
2.8 |Uprava dveri do strojovne v zmysle STN EN 81-20 (&l. 5.2.3.3.) X
2.9 |Bezpeénostny vstup do strojovne, pohyb v strojovni (madlo, vylez, poklop, schody, zéabradlie, ...) X
2.10 |Hasiaci pristroj do strojovne X
211 gazis::e4ni)e poklopu proti vypadnuté a zabezpecenie proti padu osbb (zabradlie) a zatvorenie poklopu v zmysle STN EN 81-20 (&l N
3 |KLAMPIARSKE PRACE Z O NA
3.1 |Montaz deliacich nosnikov X
3.2 |Doplnenie deliacej steny medzi vytahmi po celej vy3ke / v priehlbni* Sachty podla STN EN 81-20 X
3.3 |Dodavka kesonu do priehlbne X
3.4 |Doplnenie ohradenigSachty = zadné - boéné - predné* X
3.5 |Uprava pévodného zabradlia okolo 3achty x
3.6 |Dodavka nového zabradlia okolo Sachty X
4 |ELEKTRICKE NAPOJENIA A KONEKTIVITA Z O NA
Novy hlavny privod el. energie pre nap'éjanie vytahu do miesta rozvadzada v najvy$sej stanici alebo strojovne podla vykresu
4.1 |zhotovitela (umiestnenie, druh vodicov, dfZka privodu). Verkost prierezu vodicov uréi elektroprojektant stavby podfa vykresu a X
vzdialenosti napajania s volnym koncom 5m. Doklad o vychodzej revizi podfa STN 33 1500.
Predizenie (pévodného) elektrického privodu pre napé!'anie vytahu do miesta rozvadzaga v najvy3sej stanici alebo strojovne
4.2 |podfa vykresu zhotovitela (umiestnenie, druh voditov, dizka privodu). Velkost prierezu vodidov uréi elektroprojektant stavby X
podla vykresu a vzdialenosti napajania s volnym kencom 5m. Doklad o vychodzej revizi podia STN 33 1500.
4.3 |Prepojenie viacej strojovni kabelaZou a ochrannymi krytmi (kanalmi) X
44 Samostatna funkt“:r\é ar!alégové tglefénna linka / GSM brana s kartou * pre dorozumievacie zariadenie do miesta ingpekéného N
panelu alebo rozvadzaca podra dispoziéného vikresu
4.5 |Dostatocne kvalitny signal (3G / 4G) vo vnutri Sachty (min -75 dB) pre napojenie komunikacie e-View a GSM brany. X
4.6 |Napojenie zariadenia (i) na nahradny zdroj elektrickej energie - UPS, Online aleba offline UPS s omeskanim 15 sec. X
a7 Dodalfaéné zévesné:.kéble, modu!y, prip. elevktroin§'talétf‘ia v prigade poziadavky na kartovy systém, kamerovy systém, atd. - X
presny rozsah a poziadavky musia byt detailne vySpecifikované
4.8 |Dodavka kartového systému do kabiny vytahu - nutny popis funkcie a detailna $pecifikacia X
4.9 |Dodavka kamerového systému do kabiny vytahu - nutny popis funkcie a detailna $pecifikacia X
5 |PREVADZKOV0 ZARIADENIE STAVENISKA Z O NA
Dostatocny priestor skladu umiestneny max. 20m od vykladky (uzamykateiny, &isty, suchy, bez cudzich zariadeni a materialu).
5.1 |Velkost skladu bude odsuhlasena pri obhiiadke pred dodanim materidlu. V pripade absencie skladu ma zhotavitel pravo Uétovat X
rendjom kontaineru za 820€ / mesiac.
5.2 |Odkladaci priestor pre doasny odpad definovany objednavatefom X
5.3 |Pripojné miesto elektricke] energie vratane znasanie nékladov na spotrebavani el. energiu x
5.4 Miestr.\f:st‘ na prezliekanie pracovnikov zhotovitefa a odloZenie naradia (uzamikatelna, Zistd, sucha, bez cudzich zariadeni a X
materialu)
5.5 |Zaistenie zakladnych socidlnych podmienok (WC, umyvarka) X
5.6 |Volna, pristupnd a osvetlena cesta k vytahom z miesta vykladky X
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Protokol o odovzdani a prevzati diela

Objednavatel: Zhotovitel:

OTIS Vytahy, s.r.o.

Vajnorska 100/A

831 04 Bratislava - Nové Mesto
Slovenska republika

ICo: ico: 35683 929
IC DPH: IC DPH: 2020322964
Zmluva o dielo ¢€.: G3KG705D
Nazov projektu: Vymena vytahu pre Letisko Poprad - Tatry, a.s.
Vyrobné ¢islo vytahu: G3KEH374
Typ vytahu: GeN2 Life / 1000 kg

Zhotovitel’ podpisom tohto protokolu vyhlasuje, Ze odovzdava dielo objednavatefovi a
objednavatel podpisom tohto protokolu vyhlasuje, Ze preberé dielo od zhotovitel'a

Objednavatel’ podpisom tohto protokolu sii¢asne potvrdzuje, ze:

dielo bolo vykonané riadne, v rozsahu a $pecifikacii podia zmluvy o dielo, jej priloh a prislusnych véeobecne
zavaznych pravnych predpisov a slovenskych technickych noriem

2 vlastnicke pravo k dielu nadobuida a2 okamihom Gplného zaplatenia ceny za vykonanie diela

¥ > okamihom podpisu tohto protokolu na neho prechadza nebezped&enstvo skody na diele, ak toto nebezpedenstvo na
neho v stlade so zmluvou o dielo alebo jej prilohou nepreslo uz skor

¥ > jepovinny dodrziavat podmienky prevadzky a tdrzby diela stanovené sprievodnou technickou dokumentéciou diela a
prislusnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a slovenskymi technickymi normami

2 > sdielo sG&asne prebera aj:

o EU Vyhlasenie o zhode * ©  Nudzovy klu¢ *
o Certifikat zhody * ©  Kfug ovliadaca kabiny *
o Sf)rievodnu technickd dokumtaciu * o Kra¢ skrine rozvadzaca *
*nehodiace sa skrtnite
Zéaruka od: / / 120
ANO NIE
Dielo odovzdané bez vad a/alebo nedorobkov*

Datum odovzdania a prevzatia diela:

Za objednavatel’a dielo prevzal: Za zhotovitel'a dielo odovzdal:
Meno: Meno:
Funkcia: Funkcia:
Podpis osoby opravnenej prevziat' dielo menom Objednavatela Podpis osoby opravnenej odovzdat dielo menom Zhotovitela

"V pripade oznacenie "NIE" musi byt k tomuto protokolu priloZena priloha &. 1 - Stpis vad a nedorobkov diela
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Splnomocnenie

Obchodna  spoloénost OTIS Vytahy, s.ro., so sidiom
Vajnorské 100/A, 831 04 Bratislava - mestska cast Nové
Mesto, Slovensks republika, 1CO: 35 683 929, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sodu Bratislava | Oddiel:
Sro, Viozka d&isio: 10405/B, zastipena Ing. Jénom Hririom a
Ladistavom Ol§avskym, konatefmi (»Spinomocnitel")

tymto splnomociiuje

svojho zamestnanca p. Michala Striesa, nar. 17.05.1974 v
Banskej Bystrici trvale bytom

iﬂ“ ‘

aby zastupoval Spinomocnitefa a konal v jeho méhé vo'

viefkych veciach tykajacich sa rokovani o uzavreti “zmldy, ,
predmetom ktorych je modernizécia, rekons’trukcia_@,alebo
vymena vytahov, ako aj vo veciach tykajucich sa rokovani ¢
zmenach a/alebo dopineniach tychto zmidv, vratane rokgvani
0 uzavreli prislusnych dohéd savisiacich s tymito zmiuvarmi
&/ alebo ich dodatkami, a aby spolo¢ne s jednym z konatefov'
Soinomocnitela tieto zmluvy a/alebo ich dodatky, ako aj
prislu$né dohody suvisiace s tymito zmiuvami a/alebo ich
dodatkami, uzatvéral a podbisoval. Toto spinomacnenie sa v
uvedenom rozsahu vztahuje aj na vsetky nadvézujice
subdodévatelské zmluvné vziah y Spinomocnitera

Spinomocnenec nie je opravneny postupit prava vyplyvajice z
tohto spinomocnenia tretej osobe.

Toto spinomocnenie sa udeluje v slovenskom a anglickom
jazyku. V pripade nezhéd medzi oboma jazykovymi verziami fe
rozhodujica slovenska verzia,

Platnost tohto spinomocnenia nie Je ¢asovo obmedzena.

V Bratistave, dria 08. juna 2018

- s

- — — —— p— -
OTIS Vytahy, s.r.o.
Ing. Jan Hriria

Splnomocnenie prijimam / | accept this power of attorney:

Micinska cesta 801/46, Bansks .
Bystrica, PSC 974 01, Siovenska republika (~Splnomocnenec:y* _

837w e . v

OTIS Vytahy, s.r.0.
Vajnorska 100/A (Polus Tower 1)
831 04 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto

Power of Atiorney

Bussiness Company OTIS Vytahy, s.ro., registered seat:
Vajnorska 100/A, 831 04 Bratisliava - mestska cast Nové
Mesto, Slovak Republic, 1D No.: 35 683 929, registered with
the Commercial register held by the District court in
Bratislava I, Section: Sro, File No.: 1 0405/B, acting through
Ing. Jan Hrifa and Ladislay Olsavsky, as a statutory body
(*Principal”)
hereby empowers

its employee Mr. Michal Strie€, bom on 17" May 1974 in
Banské Bystrica, resident in Micinsk4 cesta 801/46, Bansks
Bystrica, pastcode 974 01, Slovak republic “Plenipotentiary”)

fq'kepre,sent and act on behalf Principal in all matters

‘felating to the negotiation of contracts, the subject matter of
. which s

1 the  modernization, reconstruction or
replacement of elevators, as well as in all matters relating

to the negotiation of amendments fo these contracts,
Jineluding the negotiation of deals relating to these contracts

and/or its amendments, and to_conclude and siqn these
contracts, including their additions, as well as deals relating
to these contracts and/or their additions, with one member
of statutory body of the Principal. This power of attorney
applies to all related subcontracts of the Principal to the

above extent.

Plenipotentiary is not authorized to fransfer rights resulting
from this power of attorney to the third party.

This power of attorney has been granted in Slovakian and
English language. In case of any discrepancies between
these two versions, the Slovakian version will be prefered.
The validity of this Power of Attorne y IS not time limited,

In Bratislava, 8" June 2018

oT} V}gr’ahy, s.r.o.
dislaf\ Olsavsky

j Wﬂieé’



